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Introduction

The Digital Thermometer provides quick, highly accurate reading over
the body temperature range. Please read the instruction completely
first. If thermometers are used by children, the supervision of the
adult is compulsory. The quality of the device has been verified and
conforms to the provisions of the EC council directive 93/42/EEC
(Medical Device Directive) Annex | essential requirements and applied
harmonized standards. EN 12470-3:2000/A1 :2009 Clinical ther-
mometers- Part 3: Performance of compact electrical thermometers
(non-predictive and predictive) with maximum device.

Attention: Consult the accompanying documents. Please read

this manual carefully before use. Please be sure to keep this

manual.
Battery Replacement

Place a new 1.5V D.C. button size battery type SR41 or LR41 or
equivalent in the chamber with positive side faced up and negative

side faced down.
Display on the LCD
M: Last measured temperature.

wmm : \When the e appears on the bottom right corer of the LCD,
the battery is exhausted and needs replacement.

«Itis recommended the performance should be checked every two years.

+ Please do not dispose of the product in the household waste at the end of
its useful life. Disposal can take place at your local retailer or at appropriate
collection points provided in your country.

«High, prolonged fever requires medical attention especially for young
children. Please contact your physician.

« For safe reason, during children’s temperature measurement, please keep
them from crying, walking, talking and any related dangerous activities.

+ Usage of the probe cover may result in a 0.1°C(0.2°F) difference from
actual temperature.

+To clean the probe before and after using the thermometer to ensure an
accurate reading and avoid cross contamination approximately, no matter
the prove cover has been installed or not.

+ Do not drink hot or cold fluids, exercise, and smoke or perform other ac-
tivities prior to a reading. These activities will raise or lower temperature
readings when compared to your normal, average temperature.

+ Please ensure the close contact between the probe and the armpit of the
baby or children.

« Do not service or maintain device while in use.

Specifications

[Range: 32.0°C~42.9°C (90.0°F~109.9°)

Accuracy: +0.1°C 35.5°C~42.0°C (+0.2°F
95.9%F~107.6°F) at standard room temperature
18°C~28°C (64.4°F~82.4°F); +:0.2°C under
35.5°Cor over 42.0°C (+0.4°F under 95.9°F or
over 107.6°F)

isplay: Liquid crystal display, 3 1/2 digits
attery: One 1.5 VDC. button size battery (SR41 or LR41)

[Power consumption:|0.15 milliwatts in measurement mode

attery life : Approx. 1500 times operation or 1 year with 1-2
measurement per day including standby mode.
Dimension: 12.3cmx 1.8cm x0.9cm (LxWx H)
Weight: Approx. 10 grams including battery
Alarm: Approx. 10 seconds sound signal when peak

temperature reached

Error message |Problem Solution
Unload the battery,
. wait for 1 mins and re-
luhne ci\yosrtuenrg ‘; rggter\ y power it. If the message
reappears, contact the
retailer for service.
Temperature taken ~ [Take a new temperature
is higher than 42.9°C |via close contact and
0 1(109.9) sufficient rest.
Temperature taken ~ [Take @ new temperature
La | islowerthan32°C  |viaclose contact and
(90.0°F) sufficient rest.
Dead battery: Battery
icon appears, can't be ;gﬂgfﬂ toreplace the
measurable. ).

Cleaning and Disinfection

1. Clean the unit by wiping it with a dry cloth and disinfect the probe

with ethyl alcohol.

2. Don'tlet the unit contact any chemical thinner.

3. Do not soak the display in water.
Caution

/A - Donotbend, drop or twist the thermometer. Itis not shockproof.
«Do not store the unit under direct sunlight, at a high temperature,

in high humidity or dust.

« Do not disassemble. See BATTERY REPLACEMENT to replace battery.
- Avoid strong electromagnetic interference such as microwave ovens

and cell phones.

« Keep battery away from children. Harmful is swallowed.
« Battery should not be charged or placed into extreme heat as it may

explode.

«Remove battery from the thermometer when not in operation for

along time.

«Ifthe unitis stored in an extreme environment before measurement,
please make sure it has been firstly adapted in the room tempera-
ture, so that the unit can be measured normally.

« Measurement results are for reference only. Contact your physician
if you have or suspect any medical problems. Do not change your
medications without the advice of your physician or healthcare

professional.

« This device may not meet its performance specification if stored or
used outside temperature and humidity ranges specified in speci-

fications.
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Environmental for  |Temperature: 5.0°C~40.0°C (41.0°F~104.0°F),

using: Humidity: 15%~95%RH; 700~1060hPa
Storage and Temperature: -20.0°C~ 55.0°C

transportation (-4.0°F~131.0°F), Humidity: 15%~95%RH;
condition : 700~1060hPa

P Classification P22, Protection against harmful ingress of water

and particulate matter
Safety classification (%] Type BF Applied Part

(RS Srpski
Uvod
Digitalni termometar omogucava brzo i visoko precizno merenje telesne
temperature. Molimo Vas da pre upotrebe pazljivo procitate uputstvo.
Ukoliko su deca korisnici termometra, preporucen je nadzor od strane
odraslih osoba. Ovaj termometar je u skladu sa evropskim propisima i
nosi oznaku “CE 1639". Kvalitet ovog proizvoda je potvrden i u skladu je
sa preporukama direktive EC Saveta 93/42/EEC (Direktiva o medicinskim
uredajima), Aneks | osnovni zahtevi i primene utvrdene standardima.
EN 12470-3:2000/A1 :2009 Klinicki termometri — deo 3: Performanse
kompaktnih elektronskih termometara ~ (neintuitivnih i intuitivnih) sa
maksimalnim ucinkom.

Paznja: Konsultujte pratece dokumente. Molimo Vas da pre upotrebe

pazljivo procitate uputstvo. Sacuvajte ovaj prirucnik.
Zamena baterije
Postavite novu 1.5V D.C. dugmastu bateriju tipa SR411li LR41 il ekvivalentnu
ukomoru sa pozitivnom stranom okrenutom ka gore i negativnom stranom
okrenutom na dole.
LCD ekran
M: Poslednja izmerena vrednost telesne temperature.
mmm - Kada se mmm pojavi U donjem desnom uglu ekrana, baterija je

istro3ena i neophodna je zamena novom baterijom.

Poruka o grre§(i Problem Resenje
Iskljucite bateriju, pricekajte

1 minutiponovo je
napunite. Ako se poruka
He *

ponovo pojavi, obratite se
(bi-bi...bi)x10

Sistem ne
funkcionise ispravno.

prodavacu radi servisa.
lzmerena [zvrdite ponovo merenje
temperatura je visa  |bliskim kontaktom nakon
0d 42.9°C (109.2°F) |pauze.

lzmerena lzvrSite ponovo merenje
temperatura je niza |bliskim kontaktom nakon
0d32°C(90.0°F)  |pauze.
Prazna baterija: Kada
se ikonica baterije |Predlazemo Vam da
pojavi, nije moguce |{zamenite bateriju.
merenje.

(icenjei dezinfekdija

1. Ocistite termometar brisanjem suvom tkaninom i dezinfikujte sondu

pomocu etil alkohola.

2. Ne dozvolite kontakt uredaja sa hemijskim sredstvima

3. Nemojte potapati ekran u vodu.

Oprez

/A« Nemojte savijati i ispustati termometar. Nije otporan na udarce.

«Nemojte ostavljati uredaj tako da je direktno izlozen suncu, visokim
temperaturama, visokom stepenu vlage li prasini.

« NE rasklapajte uredaj. Pogledajte ,Zamenu baterije’, da biste zamenili

bateriju.

«lzbegavajte jake elektromagnetne ometace poput mikrotalasnih pecnica
imobilnih telefona.

«Drzite baterije dalje od domasaja dece. Predstavljaju veliku opasnost
ukoliko su progutane.

«Baterije ne bi trebalo puniti ili ostavljati blizu mesta sa visokom
temperaturom, da ne bi doslo do eksplozije.

«lzvadite bateriju iz termometra ukoliko ga ne upotrebljavate u duzem
vremenskom periodu.

« Ukoliko je uredaj ostavljen u ekstremnim uslovima pre merenja, ostavite
ga na sobnoj temperaturi kako bi se prvo adaptirao i omogucio tacno
merenje.

«Rezultati merenja sluze samo kao referenca, konsultujte se sa svojim
lekarom ukoliko sumnjate na bilo kakav medicinski problem. Nemojte
menjati svoju terapiju bez odobrenja lekara li zdravstvenog profesionalca.

« Ovaj uredaj moze odstupati od predvidenih performansi ukoliko se skladisti
ili koristi u uslovima van opsega temperature i viaznosti koji su navedeni
uspecifikaciji.

« Preporucena je provera performansi termometra na svake dve godine.

« Nemojte bacati ovaj uredaj zajedno sa kucnim otpadom na kraju njegovog
radnog veka. Prosledite ga svom prodavcu ili odgovarajucim mestima za
prikupljanje elektronskog otpada u Vasoj zemlji.

« Kontinuirano visoke vrednosti telesne temperature zahtevaju medicinsku
pomoc, pogotovo kod male dece. Molimo Vas da se u tom slucaju obratite
svom lekaru.

«lzbezbedonosnih razloga, prilikom merenja temperature kod dece, sprecite
njihovo plakanje, hodanje, pricanje ili druge nebezbedne aktivnosti.

«Upotreba naviake sonde moze rezultovati razlikom od 0.1°C(0.2°F) od
prave vrednosti temperature.

«(cistite sondu pre i nakon upotrebe termometra, bez obzira da i je tom
prilikom koriscena naviaka ili ne.

«Pre samog merenja temperature, izbegavajte aktivnosti poput
konzumiranja toplih ili hladnih napitaka, vezbanja ili pusenja. Ove
aktivnosti mogu dovesti do padaili porasta telesne temperature u odnosu
nanormalnu.

« Osigurajte bliski kontakt sonde i pazuha kod beba i dece.

«Ne servisirajte i ne odrZavajte uredaj tokom upotrebe.

Specifikacije
Opseq: 32.0°C~42.9°C(90.0°F~109.9F)
Tacnost: +0.1°C35.5°C~42.0°C ( 0.2°F 95.9°F~107.6°
F) na standardnoj sobnoj temperaturi 18°C~28°C
(64.4°F~82.4°F); +:0.2°Cispod 35.5°C i preko
42.0°C+0.4°F ispod 95.9°F ili preko 107.6°F)
kran: Ekran s tecnim kristalima (LCD), 3 1/2 cifre
aterija: Jedna 1.5V DC. dugmasta baterija (SR41 ili LR41)
skploatadija: 0.15 mW u rezimu merenja
ek trajanja Prosecno 1500 merenja ili 1-2 merenja dnevno u
baterije: toku jedne godine ukljucujuci standby rezim
Dimenzile: 123 amx 1.8 cm x 0.9 cm (LxWx H)
Tezina: Prosecno 10 grama ukljucujuci bateriju
Alarm: Zvucni signal koji u proseku traje 10 sekundi
Uslovi upotrebe: ~ [Temperatura: 5.0°C~40.0°C (41.0°F~104.0°F),
Vlaznost: 15%~95%RH; 700~1060hPa
Uslovi skladistenja |Temperatura: -20.0°C~ 55.0°C (-4.0°F~131.0°F),
i transporta Vlaznost: 15%~95%RH; 700~1060hPa
IPKlasifikacija  [IP22, Zastita od Stetnog prodora vode i praskastih
materija.
Klasifikacija sigurnosti [ tip BF primenjeni deo

[ MNE] Crnogorski

Uvod

Digitalni termometar omogucava brzo i visoko precizno mjerenje tjelesne

temperature. Molimo Vas da prije upotrebe pazljivo procitate uputstvo.

Ukoliko su djeca korisnici termometra, preporucen je nadzor od strane

odraslih osoba. Ovaj termometar je u skladu sa evropskim propisima i

nosi oznaku “CE 1639". Kvalitet ovog proizvoda je potvrden i u skladu je

sa preporukama direktive EC Savjeta 93/42/EEC (Direktiva o mjedicinskim

uredajima), Aneks | osnovni zahtjevi i primjene utvrdene standardima.

EN 12470-3:2000/A1 :2009 Klinicki termometri — deo 3: Performanse

kompaktnih elektronskih termometara ~ (neintuitivnih i intuitivnih) sa

maksimalnim ucinkom.

i) Paznja: Konsultujte pratece dokumente. Molimo Vas da prije upotrebe
pazljivo procitate uputstvo. Sacuvajte ovaj prirucnik

Zamjena baterije

Postavite novu 1.5V D.C. dugmastu bateriju tipa SR41li LR41 ili ekvivalentnu

U komoru sa pozitivnom stranom okrenutom ka gore i negativnom stranom

okrenutom na dole.

LCD ekran

M: Poslednja izmjerena vrednost tjelesne temperature.

- Kada se mmm pojavi u donjem desnom uglu ekrana, baterija je

istrosena i neophodna je zamijena novom baterijom.

Rjesavanje probl
Poruka o .
reidi Problem Resenje
Iskljucite bateriju, pricekajte
Sistem ne funkcionise I minuti ponovo je

napunite. Ako se poruka

Ispravn. ponovo pojavi, obratite se
prodavacu radi servisa.
lzmjerena zvrsite ponovo mjerenje

temperatura je visa od |bliskim kontaktom nakon

42.9°C(109.2°F) pauze.

lzmjerena zvrsite ponovo mijerenje
temperatura je niza  |bliskim kontaktom nakon
0d 32°C(90.0°F) pauze.

Prazna baterija: Kada

se ikonica baterije  |Predlazemo Vam da
pojavi, nije moguce  |zamjenite bateriju.

mierenje.

« Kontinuirano visoke vrednosti tjelesne temperature zahtevaju mjedicinsku
pomoc, pogotovo kod male djece. Molimo Vas da se u tom slucaju obratite
svom ljekaru.

+|z bezbedonosnih razloga, prilikom mierenja temperature kod djece,
sprecite njihovo plakanje, hodanje, pricanje ili druge nebezbedne
aktivnosti.

«Upotreba naviake sonde moze rezultovati razlikom od 0.1°C(0.2°F) od
prave vrijednosti temperature.

« Qdistite sondu prije i nakon upotrebe termometra, bez obzira da li je tom
prilikom koriscena naviaka ili ne.

«Pre samog mijerenja temperature, izbjegavajte aktivnosti - poput
konzumiranja toplih ili hladnih napitaka, vjezbanja ili pusenja. Ove
aktivnosti mogu dovesti do pada ili porasta tjelesne temperature u odnosu
na normalnu.

« Osiqurajte bliski kontakt sonde i pazuha kod beba i djece.

«Ne servisirajte i ne odrZavajte uredaj tokom upotrebe.

Speifikacije

Opseq: 32.0°C~42.9°C (90.0°F~109.9°F)

Tacnost: +0.1°C35.5°C~42.0°C (£ 0.2°F 95.9°F~107.6°F)
na standardnoj sobnoj temperaturi 18°C~28°C
(64.4°F~82.4°F); £0.2°Cispod 35.5°Cili preko
42.0°C +0.4°F ispod 95.9F ili preko 107.6°F)

Ekran: Ekran s tecnim kristalima (LCD), 3 1/2 cifre

Baterija: Jedna 1.5V DC. dugmasta baterija (SR4T ili LR41)

0.15 mW u rezimu merenja

Prosjecno 1500 merenja ili 1-2 merenja dnevno u
toku jedne godine ukljucujuci standby rezim

123 mx 1.8 cm x 0.9 cm (LXWx H)

Prosecno 10 grama ukljucujuci bateriju

Zvucni signal koji u proseku traje 10 sekundi
Temperatura: 5.0°C~40.0°C (41.0°F~104.0°F),
Vlaznost: 15%~95%RH; 700~1060hPa

Eskploatacija:

Alarm:
Uslovi upotrebe:

Uslovi Temperatura: -20.0°C~ 55.0°C (-4.0°F~131.0%F),
skladiStenjai  [VlaZznost: 15%~95%RH; 700~1060hPa
|transporta

[PKlasifikacija ~ {IP22, Zastita od Stetnog prodora vode i praskastih

materifa.
Klasifikacija sigurnosti [&]tip BF primenjeni deo

Ciscenjei dezinfekdija

1. Ocistite termometar brisanjem suvom tkaninom i dezinfikujte sondu
pomocu eil alkohola.

2. Ne dozvolite kontakt uredaja sa hemijskim sredstvima.

3. Nemojte potapati ekran u vodu.

Oprez

«Nemojte ostavljati uredaj tako da je direktno izlozen suncu, visokim
temperaturama, visokom stepenu vlage ili prasini.

« NE rasklapajte uredaj. Pogledajte ,Zamijenu baterije”, da biste zamijenili

bateriju.

«Izbegavajte jake elektromagnetne ometace poput mikrotalasnih pecnica
i mobilnih telefona.

«Drzite baterije dalje od domasaja djece. Predstavljaju veliku opasnost
ukoliko su progutane.

«Baterije ne bi trebalo puniti ili ostavljati blizu mjesta sa visokom
temperaturom, da ne bi doslo do eksplozije.

«Izvadite bateriju iz termometra ukoliko ga ne upotrebljavate u duzem
vremenskom periodu.

« Ukoliko je uredaj ostavljen u ekstremnim usovima prije mjerenja, ostavite
ga na sobnoj temperaturi kako bi se prvo adaptirao i omogucio tacno
mjerenje.

«Rezultati mjerenja sluze samo kao referenca, konsultujte se sa
svojim ljekarom ukoliko sumnjate na bilo kakav medicinski problem.
Nemojte mijenjati svoju terapiju bez odobrenja ljekara ili zdravstvenog
profesionalca.

« Ovaj uredaj moze odstupati od predvidenih performansi ukoliko se skladisti
ili koristi u uslovima van opsega temperature i viaznosti koji su navedeni
u specifikaciji.

« Preporucena je provjera performansi termometra na svake dvije godine.

« Nemojte bacati ovaj uredaj zajedno sa kucnim otpadom na kraju njegovog
radnog vijeka. Prosledite ga svom prodaveu ili odgovarajucim mjestima za
prikupljanje elektronskog otpada u Vasoj zemlji.

Elec ic Compatibility Infe

1.This device needs to be installed and put into service in accordance with the
information provided in the user manual.

2.WARNING: Portable RF communications equipment (including peripherals such
as antenna cables and external antennas) should be used no closer than 30 cm
(12 inches) to any part of the TG100, including cables specified by the manu-
facturer. Otherwise, degradation of the performance of this device could result.

If higher IMMUNITY TEST LEVELS than those specified in Table 9 are used, the

minimum separation distance may be lowered. Lower minimum separation dis-

tances shall be calculated using the equation specified in 8.10.

Manufacturer's declaration-electromagnetic immunity
The TG1001s intended for use in the electromagnetic environment specified below.
The customer or the user of the TG100 should assure that s used in such and
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Where P is the maximum output]
power rating of the transmitter in|
Iwatts (W) according to the trans-|

10V/m mitter manufacturer and d is the|
Radiated RF {10 V/m 80MHz—2,7 |recommended separation distance|
IEC61000- |80 MHz—2,7GHz |GHz in metres (m).
1809% AM at 1kHz |80% AMat |{Interference may occurin the vicin-|
1kHz

ity of equipment r?arked with the|
following symbol: ¢4

FOTEW At80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies.

N

|OTE2: These uidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is
laffected by absorption and reflection from structures, objects and people.

More information on EMC compliance of the device can be obtained from Ross-
max website: www.ossmax.com.

Immunity JIEC6060T testlevel[ Compliance | Electromagnetic p
test level quidance -
Portable and mobile RF communi-| H o))
\cations equipment should be used w1 o
3vims no closer to any part of the TG100) 1y —\3\
0,15 MHz— 80 including cables, than the recom-| N ~—
f mended separation distance calcu- '1' (=)
Hz lated from the equation applicable| U a =
(Conducted |6 Vrms:inISM [Not applicable o the e fih (o) (=% o
RF IEC land amateur radio auendy ofthe tansmite 3 ~2 @
161000-4-6 |bands between  [Not applicable z;(‘gm?ended separation [ j
oo zand i =1,2.4P, d = 12 yP 80l
809 AM at 1 kHz to 800 MHz, d = 2,3 /P 800MHz]
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&0 1. Probe, 2. Display, 3. Battery Cover, 4. ON/OFF/START Button

1. Sonda, 2. Ekrani, 3. Kapaku i Baterise, 4. Butoni NDIZ/FIK/FILLO
(ON/OFF/START)

(3 1. Conga, 2. ucrne, 3. Kanak 3a Gatepuja, 4. Konue ON/OFF/START

Shaqip
Prezantim
Termometri Digjital ofron lexim € shpejté, shumé té sakté rreth
kufirit t& temperaturés trupore. Ju lutemi lexoni mé paré udhézimet
e plota. Nése termometrat pérdoren nga fémijét, mbikéqyrja nga
t& miturit éshté e detyrueshme. Cilésia e késaj pajisieje éshté e
verifikuar dhe pérputhet me kérkesat thelbésore té Shtojcés | té
dispozitave té Udhézuesit 93/42/EEC té Késhillit té KE-sé (Udhézues
pér Pajisjet Mjekésore) dhe standardet e zbatuara té harmonizuara.
EN 12470-3:2000/A1 :2009 Termometra Klinik- Pjesa e 3-té:
Performanca e termometrave elektriké kompakt (jo parashikues
dhe parashikues) me pajisjen maksimale.
Kujdes: Konsultohuni me dokumentat shogéruese. Ju lutemi
lexoni me kujdes kété manual para pérdorimit. Ju lutemi
siqurohuni ta ruani kété manual.
Zévendésimi i Baterisé
Vendosni njé bateri t& re 1.5V D.C. me madhési butoni e tipit SR41
ose LR41 ose ekuivalente, né dhomézén e vet me polin pozitiv té
drejtuar nga sipér dhe polin negativ nga poshté.
Ekrani né L(D
M: Temperatura e fundit e matur.
- Kur mmmm shfaget né cepin e poshtém djathtas té LD, atéheré
bateria éshté e rraskapitur dhe ka nevojé pér zévendésim.

Zgjidhja né rastet problematike
Mesazhi . Lo
”Geasbai:n’l' Problemi 2gjidhja

Shkarkojeni batering, prisni
Sisteminuk po |1 minuta dhe fugizojeni.
funksiononsic  |Nése mesazhi rishfaget,
duhet. kontaktoni shitésin pér
shérbim.

Mateni pérséri

Temperatura e

maturéshté mé ~ [temperaturén népérmjet
elartése42.9°C  |kontaktit nga afér dhe
(109.2°F) pushimit té mjaftueshém.
Temperaturae  [Mateni pérséri
maturéshtémé  |temperaturén népérmjet
eulétse32°C kontaktit nga afér dhe
(90.0°F) pushimit t& mjaftueshém.
Bateri e vdekur:

Shfagetikonae |Sugjerohet té

baterisé, nuk mund|zévendésohet bateria.
1€ matet.

pérshtatur né temperaturén e dhomés, né ményré qé temperatura e
matur té jeta e sakté.

+ Rezultatet e matjes jané vetém pér referencé. Kontaktoni mjekun tuaj
nése keni ose dyshoni pér ndonjé problem mjekésor. Mos e ndryshoni
mjekimin tuaj pa késhillén e mjekut ose profesionistit tuaj té kujdesit
shéndetésor.

«Kjo pajisje mund té mos plotésojé specifikimet e saj t& performancés
nése ruhet ose pérdoret né kushte jashté kufijve té temperaturés dhe
lagéshtiseé té specifikuara te specifikimet.

+ Rekomandohet qé funksionimi té kontrollohet ¢do dy vjet.

« Ju lutemi mos e hidhni produktin né mbeturinat shtépiake né fund &
jetBgjatésisé sé tij té dobishme. Flakja mund té béhet te shitési juaj lokal
ose né pikat e pérshtatshme t€ grumbullimit té ofruara né vendin tuaj.

« Ethet e larta dhe t€ zgjatura kérkojné kujdes mjekésor, vecanérisht pér
fémijét e vegjél. Ju lutemi kontaktoni mjekun tuaj.

« Pér arsye siqurie, gjaté matjes sé temperaturés sé fémijéve, ju lutemi
mos lejoni é té qajné, ecin, flasin dhe € kryejné ndonjé aktivitet t&
rrezikshém.

« Pérdorimi i kapakut € sondés mund t€ rezultojé né njé ndryshim prej
0.1°C(0.2°F) nga temperatura aktuale.

« Pastroni sondén para dhe pas pérdorimit té termometrit pér té siquruar
njé lexim té sakté dhe t& shmangni péraférsisht kontaminimin e
kryqézuar, pavarésisht nése &shté apo i vendosur kapaku i sondés.

« Mos pini léngje té nxehta ose t ftohta, mos u ushtroni fizikisht dhe mos
konsumoni duhan ose kryeni aktivitete té tjera para njé matjeje. Kéto
aktivitete do té rrisin ose ulin temperaturén e matur kur krahasohet me
temperaturén tuaj mesatare normale.

« Ju lutemi siguroni kontaktin e nqushté midis sondés dhe sqetullés s&

foshnjés ose fémijéve.

« Mos e shérbeni ose mirémbani pajisjen gjaté pérdorimit.

Specifikime

[Range: 32.0°C~42.9°C(90.0%~109.9°F)

Saktésia: +0.1°C35.5°C~42.0°C (£ 0.2°F 95.9°F~107.6
°F) né temperaturén standarde té dhomeés
18°C~28°C (64.4°F~82.4°F); £0.2°Cnén
35.5°C ose mbi 42.0°C £0.4°F nén 95.9°F ose
mbi 107.6°F)

Ekrani: Ekran kristali i [éngshém (LCD), 3 1/2 shifra

Bateria: Njé 1.5V DC. bateri né formé butoni (SR41

ose LR41)
Konsumimi i fugisé: |0.15 milivat kur éshté duke matur

Jetégjatésia e Pérafersisht 1500 heré pérdorimi ose T vit me 1-2

baterisé : matje né dité duke pérfshiré “stand-by mode”
ményra-qéndro né pritie)

Pérmasat: 123 cmx 1.8 cmx 0.9 cm (Gjatési x Gjerési
x Lartési)

Pesha: Péraférsisht 10 gram duke pérfshiré batering

Alarmi: Péraférsisht 10 sekonda sinjal tingulli kur arrihen
temperatura t€ larta

Kushtet e mjedisit ~ |Temperatura: 5.0°C~40.0°C (41.0°F~104.0°F),

gjaté pérdorimit: | Lagéshtira: 15%~95%RH; 700~1060hPa
Kushtet e ruajtjes dhe Temperatura: -20.0°C~ 55.0°C (-4.0°F~131.0%),

transportit Lagéshtira: 15%~95%RH; 700~1060hPa
Klasifikimi [P P22, Mbrojtje nga hyrja e démshme e ujit dhe

pluhurit

Pastrimi dhe Dezinfektimi

1. Pastroni njésing duke e fshiré me njé lecké té thaté dhe
dezinfektoni sondén me alkool etilik.

2. Mos lejoni qé njésia té kontaktojé ndonjé hollues kimik.

3. Mos e zhysni ekranin né ujé.

Kujdes

/N - Mos e pérthyeni, rrézoni ose vértitni termometrin. Nuk éshté

rezistent ndaj tronditjes.

«Mos e ruani njésiné nén rrezatimin direkt t& diellit, né njé
temperaturé té larté, né lagéshti té larté ose pluhur.

+Mos e ¢montoni. Shihni ZEVENDESIMI | BATERISE pér t
zévend@suar batering.

- Shmangni ndérhyrjet e forta elektromagnetike si jané furrat me
mikrovalé dhe telefonat celularé.

- Mbajeni bateriné larg fémijéve. Eshté e démshme nése gélltitet.

«Bateria nuk duhet & ngarkohet ose t& vendoset né nxehtési
ekstreme, pasi mund té shpérthejé.

« Higni bateriné nga termometri kur ai nuk pérdoret pér njé kohé

1€ gjaté.

«Nése pajisia éshté e ruajtur né njé mijedis me temperaturé
ekstreme para matjes, ju lutemi sigurohuni gé fillimisht té jeté
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m MakepoHcKm

Bosep

[Jlurutannuor TepmomeTap o6e36eayBa 6p30, MPeUM3HO unTare H13

ONCeroT Ha TemnepaTypara Ha Tenoto. Be monuve npso nNpouwTajie ro

YNaTCTBOTO LENIOCHO. AKO TePMOMETPOT 10 KOYCTAT AeliaTa, Haa3opoT

Ha BO3aCeH € 3af10mkuTeneH. KBanuTeToT Ha ypeaoT e nposepeH u e

BO COMacHOCT o ozipezibuTe o [lupekTvata Ha Cogeror Ha EK93/42

/ EE3 (MpekTva 33 MeAuUMHCKM ypean) Aekc | ocHoBHY baparba

11 MIUMEHeTH yeornacekn cTangapan. EN 12470-3: 2000 / AT: 2009

Knutnuky Tepmometpu - llen 3: 113en6a Ha KOMNaKTHI eNeKTPUYHY

TepMOMETPY (He IpeABUAVBY 1 NPEABIANNBH) CO MAKCMAIeH ypex.
BHumanme: KoHcynupajte ce co MpUApYXHUTE AOKYMEHTH.
Be monume, mpouwTajTe ro 0B0j MPUPAUHUK BHUMATENHO
npes ynotpe6a. Be monume, norpuxete ce Aa ro uysate oBoj
NIPUPUHYIK.

3ameHa Ha 6atepum

loctagere HoBa batepuja co ronemuta Ha 1.5V D.Cvn SR41 wwn LR41

1NV €KBYBANEHTHA BO KOMOPA CO NO3UTBHA CTPaHa CBPTeHa Harope 1

HeraTuBHaTa CTpaHa capTeHa Hazony.

JIUA Aucnnej

M: llocneHata u3mepena Temneparypa.

mmm Kora e e ce n0jaBU BO AoNHMOT Jeced aron Ha JILLA,
6atepujata e ucTpoLLeHa v Tpeba Aa ce 3ameHn.

- Be monume, 06e30eaere 61130k KOHTAKT noMery coHAaTa u nasysute
Ha Oebeto unn geuata.

« He cepBucupajTe ro unm 0ApxyBajTe ypea AoAeKa cTe 8o ynorpeba.

C

Pewagatbe np Oncer: 32.0°C~42.9°C(90.0°F~109.9°F) Customer Name:
Topakaza Mpewnsroc, | +0.1°035.5°C~42.0°C (£ 0.7 95 9F~107.6 sstomerame
Ipewka Npotnem Pewenue °F) Ha CTaHAapaHa Coa Temnepatypa Address:
(uctemor He paboTn ;gqsgf;(mg:BﬁKo W ah 107.6) co ’ E-mail address:
MIPaBUTHO. nogmpHo, Komjammpaﬂe 0 LB“(“”?V JEWJ 3115/6 %%QBD“ . Product
arepija: R . batepuja co ronemmHa Ha konue
Tomeperan Tibwepere p rosiopio (SRa or LRa1) Dateof purchase:
Temreparypa e TemnepaTypara npexy Hmpomysa%a Ha  [0.15 MUMBATU BO PEXIM Ha Meperbe Store where purchased:
0BIICOKA 08 42.9°C  (67M30K KOHTAKT U A0BONEH CIpyja:
(109.2°F) onvop. Bek Ha Tpaerse: Okony . 1500 natv ynorpe6a w1 roauHa co
Vawmepeara Viatepere ja noBTopHO g;IZ D"g;lf;a ZIHEBHO BKYUHTENHO CO CTeH =
Temneparypa e Temneparypara npeky - Garandija
MoHMcka o 32°C 61M30K KOHTAKT 1 A0BONEH %W /L%(o}ﬂf(mﬁ 85 ;TA;( ?6962:16(\;\*:\/)( H) Ovaj uredaj podleze garandiji u roku od 5 godina od datuma kupovine. Baterije i dodaci ne podlezu garanciji. Garancija je vazeca jedino kada je popunjena i pecatirana
(90.0°F) __|oAmop AﬂapM" Omyio CEE)'HAM 3ByT€r%JWHaH Korakece od strane prodavca/distributera, sa potvrdenim datumom kupovine i racunom. Otvaranje ili izmena uredaja ponistava garanciju. Garancijom nisu pokrivena ostecenja ili
Vcrpousena batepuja: | HOCTMfHe JairODHaTa TeMnepaTypa upotreba koja nije u skladu sa uputstvom. Molimo Vas da kontaktirate svog liénog prodavea ili www.rossmax.com.
ce NojasyBa KOtaTa e CYTepiipa 3aMena Ha Ekonowkw noBonHa |Temneparypa: 5.0°C~40.0°C (41.0°F~104.0°F), Ime i prezime kupca:
3a Garepyja, He Moxe |6atepujara P P
A ceMeDiL. : 3a ynotpeba: BnaxHocT: 15%~95%RH; 700~ 1060hPa Adresa:
Ad € MEDH. YcnoBH 3a uyBatbe v | Temnepatypa: -20.0°C~ 55.0°C resa:
Yucrerbe u pesundexumja TpaHcnopT (-4.0°F~131.0°F), BnaxHoct: 15%~95%RH; Telefon:

1. Ucuncrete ja eauHmLaTa bpuLLejki ja o cyBa kpna v Ae3uHouLmMpajTe

ja COHAaTa CO TV aNKOXON.

2. He fo3sonyBajTe efuHMLaTa 4a KOHTAKTMpa CO pa3pedyBay Ha

XeMVKanuu.

3. He notonyBajre ro expaxoT BO Bofia.

MpepoctpoxHoct

/N\-0B0j ypen He e 3awWTuteH o yaap. He ucnywajre ro wim

U3N0XyBajTe 0 Ha CUneH yAap 0Boj ypea.

« He uyBajTe ja efuHYLaTa NOZ AMPEKTHa COHYEBA CBETAIHA, HA BUCOKA
TeMNeparypa, o BUCOK BNAXHOCT WK NPaLLIuHa,

«He ro packnonysajre. Bugere 3AMEHA HA BATEPUJATA 33 pa ja
3amenuTe batepujata.

« VI30erHyBajie CUnHO enexTpoMarHeTHo Meluatbe, Kako wWTo ce
MUKPOODaHOBI NeYKM 1 MOBWHY TenedoHn.

« yBajre ja batepujata noganexy oA geua. lLiteten e ako ce nporona.

« batepujara He Tpeba ga ce nonHu Wk Aa Ce CTaBa BO eKCTpeMHa
TOMAMHA, 61AEjkI MOXe A3 eKCnoavpa.

«OtcTparete ja 6atepujata o4 TepMOMeTapoT Kora He pabou fonro
BpeMme.

« AKO e4HuULiaTa Ce UyBa BO EKCTPEMHO ONKDYXKyBatbe NPe/ MEperbero,
nIorpyKeTe e NpBo fa e aAanTpa Ha cobHata TemepaTypa, Taka LLTo
©MHNLIATa MOXE a MEpt HOPMAITHO.

« Pe3ynTatuTe oa Meperbero ce camo 3a pedepenuyt. KontakTupajte ro
BALLIMOT N1eKap ako VIMaTe WA Ce COMHEBA BO KakBi D110 MeAULIMHCKI
npobnemy. He MeHyBajTe v BalwuTe NekoBy 63 COBET Ha BalLmoT
N1eKap VWt Ha 34PaBCTBEH PabOTHUK.

«080j yped Moxe Aa He i WCTIONHY HerosuTe CreLMguKkaLMm 3a
NepOPMaHCA aKo Ce YyBa WM KOPUCTU HaJBOP OA ONCer Ha
TemnepaTypa 1 BIaXHOCT HaBezeHin BO CeLuukaLuTe.

« Ce npenopadysa NephopmancuTe Ja ce NPOBEPYBAaT Ha CeKOM JBe
TOAVHN

« Be monuwie, He ro pnajre npou3BOA0T BO 0TNAA0T 0 AOMAKMHCTBOTO
Ha KpajoT Ha HeroBuoT KopuceH Bek. OTCTpayBare Moxe ja ce
0/}BUBa Kaj BALLVOT IOKaNeH NPOJaBay Ha Mano Wi Ha CO0ABETHNUTE
MecTa 3a cobuparbe 06e36eseHn B BalLiaTa 3emja.

« Bucoka, nposomkena Tpecka 6apa MeAULIMHCKa NOMOLL, 0COBEHO 3a
ManuTe fiela. Be MoniMe KOHTaKTUpajTe ro BaLLMOT Niekap.

«0n 6e30eaHOCHI NPUYHHY, NPY MEPEHseTo Ha Temneparypara Kaj
Jleliata, Be MM, NOTPIRKeTe Ce Aa He NN1avar, 0ar, 360pyBaar ui
Ce BKMTyYeHMU KakBY OUN10 NOBP3aHY ONaCHY aKTUBHOCTH.

« YnoTpe6aTa Ha KanakoT Ha COHfaTa MOXe Aa Pe3ynTipa BO Pasivka of
0,1°C(0,2°F) oa peannara Temneparypa.

« [la ce ucuncT conpata npeg 1 o ynotpeba Ha TepMOMETapoT 3a Aa
e 00e366/1 TOUHO UMTatbe U M30ErHyBajTe BKPCTEHO 3araayBatbe, e3
OrfIefl AN KanaKoT € UHCTaNpaH Wi He.

«He nujre Tonau uan naaHm TeuHoCTH, He BexGajTe U He nylweTe
BpLIeTe APyrY aKTUBHOCTANPEA Mepetbe. OBME aKTUBHOCTA Ke i
3rofemar Wm Hamanat YuTatbata Ha Temnepatypara 8o cnopefa co
BalLiaTa HOPMaHa, IPOCeYHa Temnepatypa.

EnWarranty Card

This instrument is covered by a 5 year guarantee from the date of purchase, batteries and accessories are not included. The quarantee s valid only on presentation of the
quarantee card completed by the dealer confirming date of purchase or the receipt. Opening or altering the instrument invalidates the guarantee. The guarantee does not
cover damage, accidents or non-compliance with the instruction manual. Please contact your local seller/dealer or www.rossmax.com.

700~1060hPa
IPKnacnowkaumja  [IP22, 3aLmuTa o WTETHO HaBeryBatbe Ha
BO;& 1t YecTdkm

E-mail adresa:

iieo

Knacuuauuia Ha bes6enroct [&] Pajisie oa n b, Mpumerer gen BF

Datum

ED WARNING: The symbol on this product means that it's an
electronic product and following the European directive
m—)(12/19/EU the electronic products have to be disposed on your
local recycling centre for safe treatment.
8 UPOZORENJE: Simbol na ovom proizvodu oznacava da je 6100
elektronski uredaj koji prati Evropsku direktivu 2012/19/EU prema
kojoj svi elektronski uredaji moraju biti prosledeni lokalnom centru za
reciklazu radi bezbednosti.
I3 UPOZORENJE: Simbol na ovom proizvodu oznacava da je 16100
elektronski uredaj koji prati Evropsku direktivu 2012/19/EU prema
kojoj svi elektronski uredaji moraju biti prosljedeni lokalnom centru za
reciklazu radi bezbednosti.
3 Paralajmérim: Simboli mbi kété produkt do té thoté se éshté
njé produkt elektronik dhe né zbatim té Direktivés Evropiane 2012/19/
EU, produktet elektronike duhet té flaken né qendrén tuaj té riciklimit pér
trajtim t€ sigurt.
[ NPEAYNPEAYBAKE: Cvvbosor Ha 0B0j Npou3soj 3Haun
JleKa T0a € eneKTPOHCKY MPOU3BOZ W € COpeA eBPONCKaTa AUpeKTUBa
2012/19 / EY enekTpoHckwTe npou3soan Tpeda Aa buaat pacnopesen
BO BALLIVOT NIOKANEH LiEHTap 32 PeLMKnMpatbe 3a Oe30efieH TpeTMaH.

Ovla3ceni predstavnik za RS: Salvus International d.o.0.,
Dobanovacka 56, 11080 Zemun,
Tel. +381(0) 60 0774 491

Pérgjegjés pér Shqipéri: Salvus AL Shpk, Rruga Reshit Collaku,
Pall. Shallvareve. Shk 4, Ap 44. Tirane, Albania,
Tel: +355 689027522

Rossmax Swiss GmbH,
Widnauerstrasse 1, CH-9435
Heerbrugg, Switzerland
Je B
Z58
H10CE--
®
m— 13485 1639 Z=2

Prodajno mesto:

mﬁarancija

Ovaj uredaj podlijeze garanciji u roku od 5 godina od datuma kupovine. Baterije i dodaci ne podlijezu garanciji. Garancija je vazeca jedino kada je popunjena i pecatirana
od strane prodavca/distributera, sa potvrdenim datumom kupovine i racunom. Otvaranje ili izmjena uredaja ponistava garanciju. Garancijom nisu pokrivena ostecenja
ili upotreba koja nije u skladu sa uputstvom. Molimo Vas da kontaktirate svog linog prodavca ili www.rossmax.com

Ime i prezime kupca:

Adresa:

Telefon:

E-mail adresa:

Informacije o proizvodu

Datum

Prodajno mjesto:

Karta e Garancisé

Ky instrument mbulohet me 5 vjet garanci gé nga data e blerjes, ku baterité dhe aksesorét nuk pérfshihen. Garancia &shté e viefshme vetém kur paraqitet Karta e
Garancisé e plotésuar nga tregtari ku konfirmohet data e blerjes ose e marries. Hapja ose modifikimi iinstrumentit zhvleréson garanciné. Garancia nuk mbulon démtimin,
aksidentet ose mos respektimin e manualit té udhézimeve. Ju lutemi kontaktoni shitésin/tregtarin tuaj lokal ose www.rossmax.com

Enmrii Klientit:

Adresa:

Telefoni:

Adresa e E-mail-it:

Informacioni i Produktit

Data e blerjes:

Dyqani i blerjes:

m TapaHuuja

0B0j MHCTPYMEHT € NOKPUeH CO FapaHLIa 0 5 TORUHY 0 ZIGHOT Ha KyNyBatbeTo. fapaHLlujaTa Baxyt Camo NPU NPE3EHTUPAILE Ha FaPAHTHaTa KapTUKa NOMONHeTa
N 3anevatena o NPOAaBaYoT / AWNEPOT LTO Fo NOTBPAYBA AATYMOT Ha KynyBatse un npuemoT. JOAATOLTE Ha UKXanaTopoT He ce BKNyuenu. OTBOparbero
WM MEHYBaMETO Ha UHCTDYMEHTOT Ja NOHMWTYBA fapaHuujaTa. [apaHuMjaTa He ondaKa OLLTETYBatbe, HECPeK WM HeMouMTyBatbe Ha ynaTctBoTo. Be mMonume
KOHTaKTUPa[Te 0 BaLLWOT NOKane NPoAaBaY / Aunep Uni Www.rossmax.com

Wme va

Appeca:

Tenegon:

Appecava nowra:

Wndopmauuu 3a npounssopor

Mata Ha

Bo Koja npoaBHMLa e KyneHo:
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